Linke

Four a micro-ondes
MANUEL D’UTILISATION

MODELE : LK-AC925ETD

Lisez attentivement ces instructions avant d’utiliser votre four a micro-
ondes et conservez-les soigneusement pour vous y référer au besoin.

Si vous suivez les instructions, votre four vous assurera de nombreuses années
de bons et loyaux services.

CONSERVEZ SOIGNEUSEMENT CES INSTRUCTIONS
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PRECAUTIONS CONTRE LES RISQUES D’EXPOSITION EXCESSIVE A
L’ENERGIE DES MICRO-ONDES

(a) Ne pas essayer d'utiliser ce four avec la porte ouverte, cela pouvant entrainer une
exposition douloureuse a I'énergie micro-on de. Il est important de ne pas briser
ou fausser les verrous d'enclenchement de sécurité.

(b) Ne placer aucun objet entre la face avant du four et la porte ou encore ne pas
laisser des résidus de saleté ou de nettoyant s'accumuler sur les surfaces de
scellement.

(c) AVERTISSEMENT: Si la porte ou les verrous de porte sont endommagés, le

four ne doit pas étre utilisé jusqu'a ce qu'il ait été réparé par une personne

compétente.
CARACTERISTIQUES
Modéle : LK-AC925ETD
Alimentation électrigue : 230V~ 50Hz
Consommation électrique 1500 W
Puissance reslituée ; 000 W
Puissance Chaleur tournante: 2400W
Puissanco du grill 1400 W
Capacitd du four 26 |
amatre du plateau tournant © @ 315 mm
Dirmens lonse xiarieuras (Pal xH) © 512mmxd52mmx303mm
Paids net 16.22 Kg
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13. Installez et

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

AVERTISSEMENT  Pour diminuer les risques d'incendie, de choc électrique,

de dommages corporels ou d'exposition excessive aux
micro-ondes lors de l'utilisation de votre appareil, veuillez
suivre les consignes de base suivantes :

1. Avertissement: Ne réchauffez pas de

liquides ou d'autres aliments dans des
récipients fermés, ils pourraient exploser.

2. Avertissement: |l est dangereux pour toute

personne non qualifiée d'effectuer des services
ou des réparations nécessitant le retrait du
cache protégeant de I'exposition aux micro-
ondes.

Avertissement: Autorisez uniquement
l'utilisation du four aux enfants surveillés
par un adulte ou suffisamment familiarisés
avec l'appareil et en mesure de ['utiliser de
maniére sdre et de comprendre les
dangers d'une utilisation non conforme.

. Avertissement : En mode combine, les

enfants sont uniqguement autorisés a s'en
servir en présence d'un adulte en raison
des températures élevées produites par le
four (uniquement valable pour les séries
avec gril).

Utilisez uniquement des récipients
adaptés pour le four & micro-ondes.
Nettoyez régulierement le four et éliminez
tous les restes d'aliments.

. Veuillez lire et respecter les: « MESURES

DE SECURITE POUR EVITER UNE
EXPOSITION EXCESSIVE AUX MICRO-
ONDES ».

Ne laissez pas le four sans surveillance
lorsque vous réchauffez des aliments dans
des récipients en plastique ou en papier,
car ils pourraient s'enflammer.

Si vous voyez de la fumée, éteignez
I'appareil ou retirez la fiche d'alimentation
et laissez |a porte fermée pour étouffer les
flammes.

10. Ne surchauffez pas les aliments.
11. N'utilisez pas le four & micro-ondes

comme espace de rangement. Ne
conservez pas de produits tels que du
pain, des biscuits, etc. dans le four.

12. Retirez les liens et les attaches métalliques

des récipients en papier ou en plastique
avant de les placer dans le four.

placez ce four
conformément aux instructions

- d'installation fournies.

14.

15.

16.
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18.

Ne réchauffez pas d'ceufs avec leur

coquille ou d'ceufs durs dans le four a
micro-ondes, car ils peuvent exploser
méme lorsque le four a micro-ondes ne
chauffe plus.
Utilisez uniquement ce four aux fins
prévues et décrites dans le mode
d'emploi. N'utilisez pas de produits ou
de vapeurs corrosifs a lintérieur du
four. Ce four a été spécialement congu
pour réchauffer des aliments. Il ne
convient pas a une utilisation
industrielle ou de laboratoire.

Lorsque le cable d'alimentation
électrique est endommagé, faites-le
remplacer par le fabricant, un service
agrée ou une personne qualifiée afin
d'éviter tout danger.

Ne conservez pas cet appareil a
I'extérieur et ne I'utilisez pas a
I'extérieur.

N'utilisez pas le four a proximité de l'eau,
sur un support humide ou a proximité
d’une piscine.

19. La température des surfaces accessibles

20.

21.

22.

23.

24,
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peut étre élevée lorsque I'appareil est en
marche. Gardez le cable a distance des
surfaces chaudes et ne couvrez pas les
sorties d'aération du four.

Ne laissez pas pendre le cable sur le coin

d'une table ou du plan de travail de la cuisine.

Un nettoyage insuffisant de I'appareil peut
endommager la surface du four, ce qui
diminue sa durée de vie et peut étre
dangereux.

Mélangez ou secouez le contenu des
biberons et des récipients de nourriture
pour bébés et vérifiez la temperature avant
de les donner a manger pour éviter tout
risque de brdlure.

Lorsque vous réchauffez des liquides au
four & micro-ondes, ceux-ci peuvent bouillir
a retardement, soyez donc prudent lorsque
vous manipulez le récipient.

N’installez pas le four a micro-ondes dans
une armoire.
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Instructions d’utilisation

Ce four micro-onde utilise un contrile électronique moderne pour ajouter les paramétres de cuisson pour micux répondre 4 vos
besoins de cuisson.

1. Réglage de I'horloge
Branchez le four micro-onde, 1'écran va afficher “0:00" et le four va sonner une fois.

1) Appuyez sur « CLOCK/PRE-SET _» pour choisir I'affichage en mode 12 heures ou 24 heures.

2) Tournez la molette « » pour changer I'heure, le nombre entré doit étre compris entre 0 et 23 (en mode 24

heures), 1 et 12 (en mode 12 heures).

3) Appuyez sur « CLOCK/PRE-SET ». les chiffres des minutes vont clignoter.

4) Tournez la molette « % » pour changer les minutes, le nombre entré doit étre compris entre 0 et 59,

5) Appuyez sur « CLOCK/PRE-SET » pour mettre fin au réglage de I"horloge. « : » va clignoter.

Note: 1) Sil'horloge n’est pas réglée, elle ne fonctionne pas quand le micro-onde est allumé.

2) Si vous appuyez sur « STOP/CLEAR » pendant le réglage de I'horloge, le four va revenir automatiquement & son
état précédent. 3

2. Cuisson au micro-onde

1) Appuyez une fois sur la touche « MICROWAVE » et « P100 » va s’afficher.

2) Appuyez plusieurs fois sur « MICROWAVE » ou tournez la molette « » pour choisir la puissance du micro-onde, de

100% a 109, « P100 », « PRO », « P50 », « P30 » et « P10 » vont s’afficher successivement.

3) Appuyez sur « START/+30SEC./CONFIRM» pour confirmer.

4) Tournez la molette « % » pour régler le temps de cuisson. (Le temps de cuisson doit étre compris entre 0:05 et 95:00.)

5) Appuyez sur « START/+30SEC./CONFIRM>» pour lancer la cuisson.

Note : Voici les indications pour régler le temps avec la molette :

0---1 min : 5 secondes
1---5 min : 10 secondes
5---10 min : 30 secondes
10---30 min : 1 minute
30-—--95 min : 5 minutes

du micro-onde

Tableau de la pui

Nombre de Une Deux Trois Quatre Cing

pression sur la

touche

Puissance du 100% 20% 50% 30% 10%
| micro-onde
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3. Cuisson au grill

1) Appuyez une fois sur la touche « GRILL/ICOMBI. » et « G-1 » va s’afficher.

2) Appuyez plusieurs fois sur « GRILL/COMBI. » ou tournez la molette « Q} » pour choisir la puissance du grill.
Arrétez de tourner lorsque vous voyez s'afficher « G-1 ».

3) Appuyez sur « START/+30SEC.JCONFIRM» pour confirmer.

4) Tournez la molette « Q} » pour régler le temps de cuisson, (Le temps de cuisson doit étre compris entre 0:05 et 95:00.)

5) Appuyez sur « START/+30SEC./CONFIRM » pour lancer la cuisson.

Note : A la moitié du temps de cuisson au grill, le four sonne deux fois pour vous indiquer de retourner 1’aliment.

Vous pouvez I"ignorer, mais pour obtenir une cuisson au grill plus efficace, il est préférable de retourner I'aliment, refermer la porte,
puis appuyer sur « START/+30SEC./CONFIRM » pour reprendre la cuisson. Sans ces manipulations, le four poursuivra
automatiquement la cuisson.

4. Cuisson combinée

1)} Appuyez une fois sur la touche « GRILL/ICOMBI. » et « G-1 » va s’afficher.

2) Appuyez plusieurs fois sur « GRILL/COMBI. » ou tournez la molette « % » pour choisir la puissance du grill.
Arrétez de tourner lorsque vous voyez s'afficher « C-1 », « C-2 », « C-3 » or « C-4 ».

3) Appuyez sur «START/+30SEC./CONFIRM » pour confirmer.

4) Tournez la molette « % » pour régler le temps de cuisson. (Le temps de cuisson doit ére compris entre 0:05 et 95:00.)

5) Appuyez sur « START/+30SEC./CONFIRM » pour lancer la cuisson.

Note : Instructions pour la cui: combinée

Instructions Affichage Miero-onde Grill Convection

1 C-1 . &

= o 2

C-3 & B

4 Wil o2

o ® ® @

5. Cuisson par convection (avec fonction préchauffage)

La cuisson par convection vous permet de cuire les aliments comme dans un four traditionnel. Les micro-ondes ne sont pas utilisées.
11 est recommandé de préchauffer le four & la température approprié¢e avant de placer les aliments dans le four.

1) Appuyez une fois sur la touche « CONVECTION » et « 150 » va clignoter.

2) Continuez & appuyer sur « CONVECTION » ou tournez la molette « % » pour choisir la fonction de convection.
Note : vous pouvez choisir une température entre 150 et 240 degrés.

3) Appuyez sur «START/+30SEC./CONFIRM» pour confirmer la température.

4) Appuyez sur «START/+30SEC./CONFIRM » pour lancer le préchauffage. Lorsque le four atteint la température de
préchauffage, il sonne deux fois pour vous rappeler de mettre les aliments au four. De plus, la température de préchauffage est
affichée et clignote.

5) Placez les aliments dans le four et fermez la porte.

6) Tournez la molette « % » pour régler le temps de cuisson. (Le temps maximum de réglage est 95 minutes.)

7) Appuyez sur la touche «START/+30SEC./CONFIRM » pour lancer la cuisson.

Note: a. Le temps de cuisson ne peut pas étre saisi avant que le four n’ait atteint la température de préchauffage.
Lorsque le four atteint cette température, la porte doit éire ouverte pour pouvoir saisir le temps de cuisson.
b. 8i le temps de cuisson n’est pas saisi dans les 5 minutes qui suivent, le four va arréter le préchauffage.
Le four sonne alors cing fois et retourne en état de veille.
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6. Cuisson par convection (sans fonction de préchauffage)

1) Appuyez une fois sur la touche « CONVECTION » et « 150 » va elignoter.

- 2) Continuez & appuyer sur « CONVECTION » ou tournez la molette « @ » pour choisir la fonetion de convection.
Mote : vous pouvez choisir une température entre 150 et 240 degrés.

3) Appuyez sur « START/+30SEC./CONFIRM » pour confirmer la température.

4) Tournez la molette « % » pour régler le temps de cuisson, (Le temps maximum de réglage est 95 minutes.)

5) Appuyez sur la touche « START/+30SEC./CONFIRM» pour lancer la cuisson.

7.Cuisson en plusieurs étapes

Vous pouvez définir un maximum de deux étapes. Si 'une de ces étapes est la décongélation, elle doit étre placée en premier. Le four
va sonner une fois aprés chaque étape puis I*étape suivante va commencer.

Note : Le menu automatique et le préchauffage ne peuvent pas faire partie d'une cuisson en plusieurs étapes.

Exemple : Si vous voulez décongeler "aliment pendant 5 minutes, puis le cuire 4 80% de la puissance du micro-onde pendant 7
minutes, vous pouvez suivre ces étapes :

1} Appuyez deux fois sur « W.T./TIME DEFROST ». L'écran va afficher « dEF2 ».

2) Tournez la molette « @ » pour régler le temps de décongélation 4 5 minutes.

3) Appuyez une fois sur « MICROWAVE ».

4) Tournez la molette « Q} » pour choisir 80% de la puissance du micro-onde, done jusqu'a ce que « P80 » s’affiche.

5} Appuyez sur « START/+30SEC./CONFIRM» pour confirmer.

6) Tournez la molette « » pour régler le temps de cuisson a 7 minutes.

7) Appuyez sur «START/+30SEC./CONFIRM » pour lancer la cuisson.

8. Fonction préréglage

1) Commencez par régler I'horloge. (C Itez les instructions sur le réglage de 'horloge.)

2) Entrez le programme de cuisson. Vous pouvez définir un maximum de deux étapes. La décongélation ne doit pas faire partie d'un
prévéglage. Le menu automatique peut &tre réglé 4 I"avance mais pas combiné avec d'autres étapes.
Exemple : si vous voulez cuire a 80% de la puissance du micro-onde pendant 7 minutes :

) Appuyez une fois sur « MICROWAVE ».
b) Tournez la molette « Q} » pour choisir 80% de la puissance du micro-onde, done jusqu’a ce que « PRO » s affiche.

¢) Appuyez sur «START/+30SEC./CONFIRM » pour confirmer.

d) Tournez la molette « » pour régler le temps de cuisson & 7 minutes.

Apreés les étapes précédentes, veillez 4 ne pas appuyer sur « START/+30SEC./CONFIRM ». Puis procédez comme suit :

3) Appuyez sur « CLOCK/PRE-SET ». L’heure actuelle va s'afficher et les chiffres de I'heure vont clignoter.

= -
4) Tournez la molette « Q} » pour changer ["heure, le nombre entré doit étre compris entre 0 et -23 (en mode 24 heures) ou entre

1 et 12 {en mode 12 heures).

5) Appuyez sur « CLOCK/PRE-SET _ », les chiffres des minutes vont clignoter.

| R |

1) En état de veille, toumez la molette « @ » vers la droite pour choisir la fonction et I'écran va afficher « Al », « A2 », « Ad w....
Jusqu'a « ALD w.
2) Appuyez sur " START/+30SEC./CONFIRM" pour confirmer votre menu.

9. Menu Automatique

3) Tournez la molette « » pour choisir le poids du menu et 'indicateur « g » va s’afficher.
4) Appuyez sur « START/+30SEC./CONFIRM » pour lancer la cuisson.

Note : Le menu Giteau est une cuisson par convection avec une fonction de préchauffage 4 160°C et vous devriez préchauffer aprés
avoir lancé le menu automatique, Quand le four atteint la température, il arréte de fonctionner et donne pour vous rappeler de mettre

le giteau au four, Appuyez ensuite sur « START/+30SEC./CONFIRM » pour commencer la cuisson.

Tableau du menu ue
Menu Poids (g) Affichage Puissance
150 150
Al 250 250
350 350 100%
Réchauffage 250 250
600 600
A2 1 {environ 230g) 1
Pommes de lerre 2SNt o) 2 100%
‘ 3 {environ 690g) 3
150 150
B3 300 300 ;
yiande 250 450 100
600 600
150 150
ol 350 350 i
Lemioe 500 500
150 150
250 250
N 350 350 80%
450 450
650 650
50 {avee 450g d’eau) a0
A6 100 {avec 800g d'eau) 100 80%
L 150 (avee 1 200g d’cau) 150
200 200
AT 400 400 100%
s 600 600
AB Giteau 475 475 Préchauffage 3 160 degrés
A9 200 200
2 300 300 C-4
Hes 400 400
500 500
AlD 750 750 4
Poulet 1000 1000
1200 1200

10. Décongélation en fonction du poids
1) Appuyez une fois sur « W.TJTIME DEFROST » ; le four affiche « dEF1 ».

6) Tournez la molette « ‘@ » pour changer les minutes, le nombre entré doit étre compris entre 0 et 59.

7) Appuyez sur « START/+30SEC./CONFIRM » pour metire fin au réglage. « : » va s"allumer, le four sonne deux fois lorsque
I"heure programmée arrive, puis la cuisson commence automatiquement.

Note : L’horloge doit étre réglée avant, sinon la fonction de préréglage ne fonctionnera pas.
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2) Tournez la molette « w pour choisir le poids des aliments. Cela va afficher 'indicateur « g ».
Le poids doit étre compris entre 100 et 2000 g.

3) Appuyez sur la touche «START/430SEC./CONFIRM» pour lancer la décongélation.
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11. Décongélation en fonction du temps

1) Appuyez deux fois sur la touche « W.T.JTIME DEFROST » : le four va afficher « dEF2 ».

g
2) Tournez la molette « % » pour régler le temps de cuisson. Le temps maximum de réglage est 95 minutes,

3) Appuyez sur la touche « START/+30SEC./CONFIRM>» pour lancer la décongélation,

12. Cuisson rapide

1) Avec le four en état de veille, appuyez sur la touche "START/+30SEC./CONFIRM" pour cuire avec 100% de puissance pendant
30 secondes. Chaque pression sur cette touché peut augmenter le temps de cuisson de 30 secondes. Le temps maximum de cuisson
est 95 minutes.

2) En mode micro-onde, grill, convection ct combingé, appuyez sur la touche “START/+30SEC./CONFIRM» pour cuire & 100% de
puissance pendant 30 secondes.

Chagque pression sur cette touché augmente Je temps de cuisson de 30 secondes.

Note: Cette fonction ne fonctionne pas pour la décongélation, le menu automatique et la cuisson en plusieurs étapes.

13. Cuisson rapide au micro-onde

En mode veille, tournez la molette « @ » vers la gauche pour choisir le temps de cuisson directement puis appuyez sur la touche
«START/+30SEC./CONFIRM» pour cuire & 100% de la puissance du micro-onde,
Ce programme peut faire partie de la cuisson en plusieurs étapes.

14. Fonction interrogation

(1) En mode cuisson, appuyez sur " MICROWAVE ", " GRILL/COMBI." ou " CONVECTION" pour afficher la puissance actuelle
pendant 2-3 secondes.

(2) En mode préréglage, appuyez sur " CLOCK/PRE-SET " pour savoir dans combien de temps la cuisson va commencer.
Le temps du préréglage va clignoter pendant 2-3 secondes, puis le four va retourner 2 I'affichage de I'heure.

(3) En mode cuisson, appuyez sur "CLOCK/PRE-SET " pour consulter I"horloge. Elle sera affichée pendant 2-3 secondes.

15. Fonction Sécurité Enfants

Verrouillage: en position de repos, appuyer sur "STOP/CLEAR " pendant 3 secondes, on
entendra un son assez long une fois intervenu le réglage effectif de la sécurité ; I'LED
visualisera " “—@ " ou I'heure courante.

Sortie de la fonction de verrouillage: en position de blocage, appuyer sur " STOP/CLEAR "
pendant 3 secondes; on entendra un long son une fois le déverrouillage intervenu:; 'LED
retournera a I’horloge.

16. Specifications

(1) un bip sonore retentira lors de la premiére manipulation de la manette

(2) " START/+30SEC./CONFIRM " doit ctre enfoncée pour continuer la cuisson dans la cas ou
la porte a été ouverte pendant la cuisson

(3) Un fois le programme choisi " START/+30SEC./CONFIRM " doit etre enfoncé dans les 5
minutes qui suivent. Dans I cas contraire, la programmation sera annulée est | affichage
reviendra a 'heure,

(4) le Bip peut etre desactive si cette touche est enfoncée

(5) la fin de la cuisson, le Bip retentira 5 fois

AN

ENTRETIEN

Normal

La réception de TV et Radio est interférée quand le micro
2 i & les autres appareils
ance de microonde |onde marche, de méme que pour les |
phidicd electroniques, tel que aspirateur, ventilateur.

Vapeur accumulé en air chaud Les vapeurs se produisent Iorfs de la c_uiss?n,et sortent
par les ouvertures par les ouvertures, mais certaines parties s'accumulent

Four démarre

iGentallbiment sans IL est interdit de faire fonctionner I'unité sans nourriture,
accidente

EE e il est dangereux.
Probleme Cas possibles Solution
1. Cordon d‘alimerﬁation Insérer la fiche dans la prise de nouveau
n'est pas raccordé
Four ne ; ircuit défai Remplacer fusible ou circuit (par du
marche pas 2. Fusible ou circuit défait personnel qualifié)

3. Probleme de prise

; Tester |a prise électrique
electrique

Four ne chauffe 4. La porte ne se ferme

R Nettoyer les portes
pas

le plateau tournant| 5. Les saletés s'accumulent| Référez-vous a | Emfellﬁ_lf'l de micro
est bruyant sur les roulettes onde pour nettoyer les picces sales

ADDENDUM ;

I'appareil n'est pas maintenu dans un bon état de propreté,

sa surface pourrait se degrader et affecter de fagon inexorable

la durée de vie de 'appareil et conduire a une situation dangereuse.

Enlevement des appareils ménagers usageés

La directive européenne 2002/96/EC sur les Déchets des Equipements_EIeCtriqges et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usages ne soient pasrjetgs dans le
flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés dmv‘en_'nt étre :_:ollecies séparement
afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent, et
reduire I'impact sur la santé humaine et I'environnement. ]
Le symbole de la poubelle barrée est apposée sur tous les produits pour rappeler les
igati de collecte séparee.

_ Etejlslg:(::?;osmmateurs devrg?lt contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la

démarche a suivre pour I'enlévement de leur vieil appareil
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